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Rosanna Sornicora {(Napoli)

Osservazioni sociolinguistiche
sul comportamento di un parlante nativo siciliano
nelluso del dialetto ¢ dellitaliano *

L’obiettivo iniziale dell’indagine & stato di verificare il condizionamento eser-
citato da variabili etnografiche ’ !, come Pargomento, la situazione, la po-
sizione dell’interlocutore nella rete d’interazione sociale, sul comportamento

- soggetto, all'interno del suo repertorio linguistico. Naturalmente ‘tali alter-
E native si sono potute individuate a posteriori tispetto alle osservazioni ese-
b guite, e sono approssimativamente discretizzabili come dialetto »s5 italiano
. regionale, dal momento che Je realizzazioni fonetiche dell’italiano fornite dal
. sOggetto presentano in ogni caso fenomeni di interferenza sistematica col
- dialetto, come la pronunzia cacuminale dj gruppo occlusiva dentale + vi-

brante, la qualita indifferentemente aperta delle vocali medie, il raddoppia-

mento consonantico in particolari condizion; fonosintattiche, la pronunzia
P costantemente sorda della fricativa dentale.

Come si vede, il progetto che si & brevemente schematizzato poteva de-

finirsi di tipo etnografico, o di microlinguistica > 2. Ma, come spesso accade
nel corso dell’indagine, ; tisultati dei rilevamenti hanno richiesto una ridefi-
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nizione del progetto. Senza respingere il precedente livello di indagine, cid
ha comportato un ampliamento al livello * sociologico ’ o * macrolinguistico *3,
dal momento che, come in sede teorica ci si sarebbe potuti aspettare, si &
rivelato concretamente indispensabile, per la comptensione del comporta-
mento individuale, il riferimento ai processi sociali ad esso sottostanti.

Il procedimento metodologico seguito esige ancora alcune osservazioni

preliminari riguardanti la scelta del soggetto, le tecniche di raccolta dei dati
impiegate, ed infine il rapporto interpersonale fra ricercatore e oggetto di
studio. '
La scelta del soggetto non & stata casuale rispetto all’impostazione ini-
ziale dell’indagine. Si & infatti ptesa in esame una persona del proprio am-
bito familiare per rilevarne con maggiore continuitd il comportamento ed
in una maggiore varietd di situazioni.

Per quanto riguarda le tecniche di raccolta, ci si & serviti di un regi-
stratore portatile, opportunamente mimetizzato per rendere pill spontaneo
il dialogo fra i vari partecipanti agli speech events. Lo svantaggio di tale ri-
levamento & stato, ovviamente, la mancanza di fedeltd di alcune registra-
zioni: rumori esterni, sovrapposizioni di voci ed altri disturbi non sempre
hanno consentito lo sfruttamento ottimale dei dati a disposizione, che tut-
tavia si possono ritenere sufficientemente soddisfacenti. Si & poi usata una
trascrizione impressionistica per quei rilevamenti che, se effettuati con re-
gistrazioni, si sarebbero presentati poco utili per I'elaborazione, data la loro

scarsa intellegibilita dovuta a rumori di vario genere.

E importante notare che alcune informazioni sui diversi livelli dell’in-
terazione sociolinguistica nella comunitd in esame erano acquisite-per chi
ha condotto l'indagine, data la personale conoscenza della cultura osservata.
Queste informazioni erano costituite dalla conoscenza delle regole sociolin-

guistiche in uso nella comunitd, e dei meccanismi che le determinavano:

la valutazione della posizione dei vari interlocutori nella rete d’interazione
sociale, non in termini oggettivi, ma nei termini delle conven-
zioni sociali attuali. In altre parole, cid significa che la cultura
studiata non era totalmente estranea al ricercatore, un fattore rilevante, dal
momento che tocca un punto tradizionalmente delicato per qualsiasi inda-

gine sociale.
La petsona che &

rantacinque anni, nata in Sicilia, a S. Stefano di Camastra (Messina). Pro-
viene da una famiglia di artigiani della ceramica, economicamente bene-

3 71 termine & usato nell’accezione data da J.A. Fishman, The sociology of language,

cit., p. 242.

& stata il soggetto dell’indagine & una donna di qua-
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riori ricerche dovrebbero fornire istruttive precisazioni, che permettano di
ottenere una visione pill articolata dei fenomeni.

Per il momento si pud affermare che, inserito nella realtd storica di
una Sicilia, almeno fino ai primi decenni del secolo, feudale ed agraria, S.
Stefano si presentava, tuttavia, con una sjtuazione socio-economica parti-
colare, dovuta all’antica e tradizionale industria della ceramica. Questo ele-
mento ha permesso lo sviluppo di una classe artigiana con una certa forza
economica. Cid sembra aver determinato una forma particolare, dello spettro
sociale per S. Stefano, che si presenta con una distribuzione abbastanza
continua degli intervalli di classi socio-economiche. La zona centrale dello
spettro era spesso quasi inesistente per questi microcosmi siciliani, sino ai
primi decenni del secolo, per P'addensarsi della distribuzione all’estremo in-
feriore con le classi contadine ed all’estremo superiore con quelle delia pic-
cola e media proprietd terriera, ed inoltre per I'esiguitd di una classe medio-
borghese, costituita in genere da pochi liberi professionisti e da qualche
impiegato.

Ceteris paribus, la situazione di S. Stefano si diversifica proprio per la
zona centrale dello spettro, che sembra essere stata occupata proprio dal
ceto di artigiani della ceramica, proprietari di piccole industrie, spesso a
carattere familiare. Questo ceto sembra aver cosi svolto il ruolo funzionale
di un vero e proprio ceto medio. Un dato molto significativo pare offrire
un ulteriore supporto a questa ipotesi. La maggior parte delle persone, in-
fatti, che hanno ricevuto, nella generazione del terzo-quarto decennio del
Novecento (quella cioé del nostro soggetto o immediatamente successiva),
un’istruzione secondaria ed universitaria, & di estrazione artigiana, € di quel-
la particolare attivita di artigianato che & appunto Pindustria della ceramica.

Contemporaneamente, anche i pochi piccoli e medi proprietari terrieri e le
poche famiglie di professionisti hanno fatto studiare i figli, mentre cid non
si & verificato per le famiglie dedite ad altre attivitd artigianali o alla pesca,
o ad attivitd contadine. Nel migliore dei casi queste, infatti, hanno potuto
provvedere ad un grado di istruzione primaria dei figli.

Viene immediata, a questo punto, 'osservazione che, in una societd
come quella siciliana di quaranta o cinquanta anni fa, ancora pilt chiusa di
oggi nei suoi raggruppamenti castali, rigidamente verticali e gerarchici, i si-
stemi * permanenti’* di comunicazione e di scambio si determinavano limi-
tatamente all’intetno delle varie classi. In effetti il figlio di un artigiano,

* Ci si riferisce ai sistemi di interazione costituiti dalla famiglia o dalla stretta

amicizia. Si veda H. Johnson, Trattato di sociologia, Milano 1970, p. 5.
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‘il rilevamento di
uno speech event fra il
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che possiede terre vicine a quelle di lei e ssticoltore

pitt arretrata, come la ° compartimentalizzazione ¢ dei ruoli sociali, sia in
questo caso riflessa da un modello linguistico cronologicamente successivo.
Diverso valore ha invece I'uso della medesima alternativa diasistematica,

nei riguardi della figlia trentenne del medico di cui si & detto, insegnante
di scuola media. Piuttosto che la variabile ‘ceto di estrazione superiore’,
sembra essere determinante, per questo interlocutore, ’appartenenza ad una
generazione successiva a quella del nostro soggetto, sfasatura che inserisce
questa persona in un sistema storico e sociale differente. E un sistema con
una maggiore mobilitd sociale e quindi processi di interazione diversi, ri- Diversi sono stati invece j 1i .
flessi, in questo caso, da modelli linguistici cronologicamente contemporanei: guistici fra il nostro sogeett S 11 visultatl dell'osservazione dei rapporti lin-
I'uso dell’italiano & dunque qui, oltretutto, connesso al processo di alfabe- § di cira cinquantacin pE0 © n}ezzadra della sua campagna, una donna
tizzazione crescente. Ancora una volta non & un caso che con le persone & que anni, semianalfabeta, esclusivamente dialettofona
del paese al di sotto dei trent’anni, il codice usato pitt frequentemente dal ' letto, ma qui questa scel .
nostro soggetto sia italiano. Si noti inoltre che per questi interlocutori il Sceita non connota Iappartenenza ad una stessa " cul
ceto di provenienza non & pilt una variabile che agisce in senso deterministico. ¥ quando per rapporti e i . > Specialmenu;
Cid che, in un ulteriore sviluppo della ricerca, si dovrebbe pertanto % mento del canale di cgonox?uu: com‘e In questo caso, un buon funziona
studiare, & uno spaccato diacronico che permetta I'esame della stratificazione E difficile resistere mﬁmca? one ¢ mc.ﬁspensabﬂe. ’
di sistemi socio-culturali diversi, e conseguentemente la giustificazione dei linguistiche siffatte dej pj'e:isitelrlzgzmne' di \;idere cristallizzati in situazion;
porti sociali storici,
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la cui cronologia ti-

rapporti linguistici osservati.
In tal modo si potrebbe mettere un modello linguistico in relazione

allo strato corrispondente del sistema individuato o ad unostrato cronolo-
gicamente sfasato, collegamento che, come si & visto, & possibile. Proprio
questa relazione potrebbe permettere di individuare tutte le funzioni o po-
tenzialitd con cui & usata un’alternativa diasistematica.

Ma osserviamo che cosa accada con intetlocutori di condiziohe sociale
inferiore, di etd variabile, ma non inferiore ai trent’anni, rispetto al quadro
socio-culturale della generazione del nostro soggetto’.

Se nel primo gruppo di rilevamenti, i fenomeni di switching e di in-
terferenza diasistematica sono stati poco rilevanti, per questi interlocutori

si sono presentati con frequenza molto maggiore.
L’alternanza fra dialetto ed italiano regionale si & riscontrata nell’inte-

. h i, che deve conside
due assi, quello sincronico e quello diacronico e contemporaneamente

Senl re ferendosl al ua(il() SOC[()'CC()“()"]I O de]la ocleta Stefallese
C S
gu i 1

la perso i
na di classe superi
eriore accord ; p
classe subalterna. @ la sua dimestichezza alla persona di

e f(;o;:iaur;? coetanea, moglie di un pescatore
_ » 1L NOstro soggetto adopera quasi sempre il dialetto, anche perché
)

¢ Si usa il termine nell’accezione data da J.A. Fishman, The sociology of language,
cit., p. 236: « In more traditional societies in which status is based on ascription there is
also likely to be more role compartmentalization. Thus, not only are certain individuals
barred from enacting certain roles but, in general, the rights and duties that constitute
particular toles are more distinct and the transition from one role to the next, for mem-
bers of those classes who may enter into them, are ritually governed, as are the roles

themselves ».
7 Per interlocutori di condizione sociale inferiore, al di sotto dei trent’anni, non si

ha, per il momento, una documentazione soddisfacente.
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lettale a livello lessicale. Cid ha determinato una commutazione di codice
da parte del soggetto. La situazione potrebbe essere, in via di ipotesi, spie-
gata in questi termini: se in un primo momento il soggetto aveva scelto
di sua iniziativa il codice da usare (e cio si conforma bene al quadro socio-
economico fin qui tenuto presente), in un secondo momento pud essere
stato condizionato dalla scelta dell’interlocutore, che evidentemente vuole
inserirsi in un sistema socio-culturale diverso.

Da quanto abbiamo finora osservato emerge che il dialetto, lungi dal-
Pessere condizionato nel suo impiego dalla variabile ©intimita ", 0 da quella
“classe inferiore ’, o ‘cultura inferiore ", ha invece, in questo ambito, una
pluralitd e vivacita di utilizzazioni; lo studio dei rapporti* fra italiano e dia-
letto richiede quindi una analisi molto pilt complessa, le cui direzion; sono
state tracciate qui sulle grandi linee.

Non si tratta pertanto di porre il rapporto fra i due codici, I'uno
come portato di classi socialmente ed economicamente superioti, e I’altro
di classi socialmente ed economicamente inferiori: in realtd, alla luce di
quanto ¢& finora emerso, non si pud resistere alla tentazione di vedere in
questo impiego dei due codici, ora distinto, ora con continue interferenze
reciproche, la cristallizzazione di certi rapporti socio-economici, storicamente
determinati, rapporti compresenti ad altri pit recenti.

Cid che & in gioco & la complessita suggestiva di sedimentazioni suc-
cessive di cultura, i cui tratti talora coesistono insieme. In questo ambito
il dialetto non trasporta solo la connotazione dj ‘cultura subalterna ’, ma
anche quella di una cultura arcajca non ancora estinta.



